Hoja técnica Honeywell

PCD7.F110S X
-
Moédulo de interfaz en serie RS-422 /| RS-485 -
<
L
Descripcién
Ademas de las interfaces integradas, las funciones de la
interfaz pueden ampliarse de manera modular a través de las
diversas ranuras.
El médulo de interfaz PCD7.F110S soporta los estandares de
la industria RS-485 y RS-422.
PCD7.F110S
Conexion RS-485 Conexion RS-422
(Interfaz RS-485 con conexion galvanica o eléctrica) ) »
Terminal Dispositivo
T | Di it de conexién RS-422 periferico
ermina ispositivo .
de conexién RS-485 periférico Pin
GND PGND x0 PGND
x0 PGND PGND T 1 ™
RS-485
x1 RX-TX RX-TX ITX  x2 ITX
X2 /RX - /TX Ro-485 /RX - /TX RX  x3 RX
/RX x4 /RX
PGND x5 SGND
RTS x6 RTS
IRTS x7 /RTS
CTS x8 CTS
/ICTS x9 /CTS
La terminacion de linea en el modo RS-422 se hace siempre
con 150 Ohm.
Terminaciéon RS-485
PCD7.F110S Terminacion RS-485
Cursor Abierto
PCD7.F110S terminacion ingctiva
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Las resistencias terminales pueden ser conectadas (CERRADO) y/o separadas (ABIERTO) con un
interruptor deslizante.
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¢;Doénde se encuentran los componentes?
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Numero de pedido

Version de hardware

Fecha de produccion

Numero de produccioén

Numero de produccion

Terminadores del interruptor DIP si estan disponibles (no para RS-422)

LED Rx/Tx

Tanto los LED @ Rx como Tx tienen el siguiente significado:

» Rx LED Recibir deteccién de datos

» Tx LED Deteccion de datos de transmisién

Conexion por cable:

La terminacion de la linea debe hacerse en cada extremo del cable RS-485.
Para ello, las resistencias de terminacion en el PCD7.F110S deben activarse mediante el interruptor del modulo

correspondiente.
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La primera estacion Estaciones intermedias Ultima estacion
+5V 5V
Resistencia L L
de 330 oh
€20 onm T L /RX-/TX mr—1
n
Resistenza 1 4 ' 1
terminale Bus RS-485
150 ohm T Ao RX-TX = T
T Ld L T
Resistenza
da 330 ohm Longitud maxima del segmento: 1200 m _
I Numero maximo de estaciones: 32 - I

Primera estacion y ultima estacién = "cerrar",
todas las demas estaciones = "abrir".
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PCD7.F110S

Datos del pedido

Descripcion breve Descripcion
PCD7.F110S ‘ Mddulos de interfaz serie Mddulo de interfaz serie RS-422 / RS-485 749
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PELIGRO

Solo un electricista puede instalar este aparato; de lo contrario, existe peligro de incendio o de descarga
eléctrica.

El producto no esté disefiado para ser utilizado en aplicaciones donde la seguridad es esencial.
Utilizarlo en situaciones en las que la seguridad es esencial no es seguro.

El aparado no es adecuado para la proteccidn contra explosiones ni para las aplicaciones que se descartan
en el Capitulo 161010 EN.

Se debe respetar la tensién nominal antes de poner en marcha el aparato (consultar placa de caracteristicas).
Asegurese de que los cables de conexion no estan dafiados y estan libres de tension durante el cableado del
aparato.

No se deben poner en funcionamiento aparatos dafiados.

NOTA

Para evitar humedad en el aparato a causa de la condensacion, el aparato debe aclimatarse a la temperatura
ambiente durante aprox. media hora antes de conectarlo.

LIMPIEZA

Los médulos pueden limpiarse, sin tensién, con un pafio seco o humedecido con una solucién jabonosa.
En ninguin caso se podran utilizar sustancias corrosivas o disolventes para la limpieza.

MANTENIMIENTO

Este aparato no necesita mantenimiento.
En caso de dafios en el aparato, el usuario no debera realizar ningun tipo de reparacion.

GARANTIA

La apertura de un médulo supone la pérdida de la garantia.

> D> DD D> DD D

Se deben cumplir y conservar las instrucciones de uso (hoja técnica).
Se deben entregar las instrucciones (hoja técnica) a usuarios futuros.

Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos 2012/19/CE

Cuando termine la vida util del producto, se debe depositar el embalaje y el producto en el correspondiente
centro de reciclaje. No se debe depositar el aparato en el contenedor de basura general. No se debe quemar
el aparato.

[0

E H [ Marca de conformidad EAC para exportacién de maquinaria a Rusia, Kazajistan y Bielorrusia.
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Ventas y servicio

Para el soporte de aplicaciones, las especificaciones actuales, los precios o el nombre del distribuidor
autorizado mas cercano, pongase en contacto con una de las siguientes oficinas.

ASIA PACIFIC

Honeywell Process Solutions,
(TAC) hfs-tac-support@honeywell.com

Australia

Honeywell Limited
Phone: +(61) 7-3846 1255
FAX: +(61) 7-3840 6481
Toll Free 1300-36-39-36
Toll Free Fax:
1300-36-04-70

China - PRC - Shanghai
Honeywell China Inc.
Phone: (86-21) 5257-4568
Fax: (86-21) 6237-2826

Singapore

Honeywell Pte Ltd.
Phone: +(65) 6580 3278
Fax: +(65) 6445-3033

South Korea
Honeywell Korea Co Ltd
Phone: +(822) 799 6114
Fax: +(822) 792 9015

Garantia/Solucion

EMEA

Honeywell Process Solutions,

Phone: +80012026455 or
+44 (0)1344 656000

Email: (Sales)
FP-Sales-A

0

(TAC) hfs-tac-support@honeywell.com

s@Honeywell.com

AMERICA’S

Honeywell Process Solutions,

Phone: (TAC) 1-800-423-9883 or
215/641-3610

(Sales) 1-800-343-0228

Email: (Sales)

FP-Sales-Apps@Honeywell.com

o)
(TAC) hfs-tac-support@honeywell.com

Honeywell garantiza que los productos que fabrica estan libres de materiales defectuosos y fallos de mano de obra. Péngase
en contacto con su oficina local de ventas para obtener informacién sobre la garantia. Si se devuelven a Honeywell productos
garantizados, durante el periodo de cobertura, Honeywell reparara o reemplazara sin cargo aquellos productos que deter-
mine que presentan defectos. Lo antedicho constituye la Unica solucién para el Comprador y representa a todas las otras
garantias, implicitas o explicitas, que incluyen a aquellas de comercializacién y aptitud para un objetivo en particu-
lar. Las especificaciones pueden variar sin previo aviso. La informacion suministrada es considerada correcta y fiable en el

momento de esta impresion. No obstante, no asumimos la responsabilidad por su uso.

Si bien proporcionamos asistencia para la aplicacién en forma personal, a través de nuestra bibliografia y del sitio Web de
Honeywell, queda a criterio del cliente determinar la aptitud del producto en la aplicacion.

Reservado el derecho a realizar modificaciones de los datos técnicos.

Para mas informacion

Pour en savoir plus sur ControlEdge PCD,

visitez notre site web www.honeywellprocess.com/ControlEdgePCD

ou contactez votre responsable de compte Honeywell.

Honeywell Process Solutions

2101 CityWest Blvd, Houston TX 77042
Honeywell House, Skimped Hill Lane

Honeywell

Bracknell, Berkshire, England RG12 1EB UK ©2020 Honeywell International Inc.

Building #1, 555 Huanke Road,

Zhangjiang Hi-Tech Industrial Park,
Pudong New Area, Shanghai 201203
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